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JERRIE%K
General Purchasing Terms and Conditions
L —RIERS
General Part
1. MR
General

1.1 REKSFMEH THRNBEA DAL CHEMND B RAFMNELFS I mARS 2
K. SRS ARG RIIIRSD o Bk, ARG FAREH BAHMbNE. 5A %S %
REA—BURATAT S5 SFA A G o BIEFRA TR BB S I, BRIRAT 14 S i 46 29 77 15 o i Sl
BRI, BATHA NG A 55505 S A A SRATART 2% Bk A
These Terms and Conditions shall apply for all Materials/Services of external service providers, which we,
the company SGB Transformers (Changzhou) Co., Ltd, obtain from the Contractor (particularly purchase-,
work- and service-contractual performances). They shall thereby apply exclusively. Terms and conditions
standing contrary or deviating from our Terms and Conditions shall not be acknowledged. We will also not
acknowledge terms and conditions standing contrary either, even if we have not explicitly refuted them,
and also not if we ourselves have referred to letters of the contracting party, in which reference is made
to its contradicting terms and conditions.

1.2 RIMEARAHRIIR A B, AR S N ] T BRATAR R S AP A L 54K

Our Terms and Conditions shall also apply for all future business with the Contractor, even if they are not
explicitly included in repetition once more.

2. R IEEM
Offering, Comprehensiveness

2.1 (RPN R, G R S AN SR, IR B e 22 B
In your Offer, the Contractor shall generally adhere strictly to the enquiry. Deviations or variations shall be
particularly indicated.

2.2 EHRM 2 RN, HARBERATRER L5
The Offer shall be free of charge, and it shall not constitute any obligation whatsoever for us.
2.3 NIRRT ORIE SR AL IR %S e 8. AR, HiEH TSemE R E 1.

The Contractor shall ensure and warrant, that the service he is offering is complete, effective and suitable
for the attainment of the contractual purpose.

3. XRWEiTH. aR%E. RRHUR
Order, contractual conclusion, power of representation
3.1 AT BB S A .
Order placements, agreements, as well as amendments are required to be confirmed in writing.
3.2 WEREARAE= (3) NILAEH AXTIRATHIVT B ATA A AR BB T 42 0 A5 5 0L, BN v B2
FATHIIT BB AE AT EELT
If the Contractor does not raise a written objection to our Order, or any possible supplements or

amendments within 3 working days, then this shall be regarded as an acceptance of the Order or such
supplements or amendments.
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3.3 ATHMTIEZE, Bra MR 25 20hs B A JA TR w5 Yk gwbD .
In order to make clear classifications, all correspondence must include our order No, material No..

3.4 AN TR BRI A BAERANR ), FSRR BT R TN, BRAFERINTEY
TR TR N o AT DA RS S0 0 TR T P8, 383 0 178 5 A 3 B0 L i P S e R A SR AT AR
Only orders made in writing shall be considered to be legally binding. Orders made orally must be
confirmed by our purchasing department in writing to be legally valid. This may — upon prior written
agreement — also be made through long-distance data transmission or through machine-readable data
carriers.

3.5 G FREE TG [F) % 7 Z 1B T A7 90 TSR D 1 A0 0o 21 L A5 T B 210 AR I W 448 N . ANEAE
FS A 7R B o
All understandings reached between the contractual parties in conjunction with an order until an
agreement is concluded must be fixed in writing on the order form. No oral ancillary agreements have
been made.

3.6 B SEirh 78 R RE S A THER WA T T i Ja 3E 47, AR BT 1 EAGE AT B eaerh 78, 5 HAR AT
0P G R R RO S S AE SR T R A5 TR A R i 2
Any subsequent amendments or supplements may be agreed only with our purchasing department.
Other departments are not authorized to do this. Thus, understandings reached with other departments
must be confirmed in writing by our purchasing department in order to be valid.

3.7 (EFFBRIGOLT, RIEHITAT AR 258 R BUH T . WA SRR B SRR, 2R it o BA
Foh 7 AT B O, 5 R TARUF IR, Bk Bont & 345 B ) A B A RS 2 it
Jsin PRI ERTT 2
Under special circumstances, the purchasing department may need to cancel the order completely. If you
can prove that the raw materials, semi-finished products, and finished products cannot be used in other

ways, they can negotiate with the purchasing department to finally reach a solution for the raw materials,
semi-finished products and finished products within a reasonable stocking period.

4. M. RE. SEANHFML
Prices, Invoice, Packing and Terms of Payment
4.1 ITHRFTBIRI R BA | EM L R )
The prices indicated in the Order shall be obligatory and binding.

4.2 AR RONSEARAY, ANE AN ERL. shh, Fra Mg ROy e, Sz EEAMRE T
WP A, B3, AERZERTEOLT, &2 AT A3 .

Prices shall be exclusively quoted without deductible VAT. They shall be fixed prices, including all costs for
shipping to our designated destination, including packing. Packing costs shall only be compensated, if this
has been particularly agreed.

4.3 TEAAT{SE F A5 G A OB SRUA IR 2 06 T3 A B0 6 PR DV S U AT H AR iRl G e Ak
BRMEEER) o WA RIERSFR, BNAREIE THME, RAESAELE, S
B BERPRLR AL B B AN XU R 7
The Contractor shall be obliged, to only use packing materials (for transportation, exterior- and sales
packing), which correspond to the principles and the aims of the Directive regarding the avoidance of
packing - waste in the respectively valid version. He shall be liable for damages resulting from incomplete
or improper packing. In lack of any divergent agreement, the packing materials shall be disposed of at the
expense and at the risk of the Contractor.

4.4 BRAERTT A LE, KRG RAZAEAT AR A R TT . FOTH LR IG T 8 205 ATk % AT
ST BE K
In as far as nothing else to the contrary has been agreed, the original paper of the invoice shall be
submitted before the payment, we will pay you according to the payment terms agreed on the order.

4.5 APFHIRREAE ™ /55 7e 42504 (TeskbE) , BIRTTWEIE R S E IR 5. sk prag ot
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I Ta) B 292 S B H Y, AR R 2 A 3 B35 H I 305 BT BL s 91440 5E 122 B¢ H D

The period of payment shall commence upon complete delivery of the materials / service, free of defects,
and the receipt of the proper invoice documents. If the actual delivery time is earlier than the agreed
delivery date, we have the right to still use the originally agreed delivery date when determining the
payment due date.

4.6 AT NEFE SCEFERAT 7K DL SR SIS

Payment methods can be made by means of cheque, bank transfer or acceptance draft.
4.7 IRATAH BAEIEEFIE BTG B Y AIRTH 2 OR B A 20T

We shall be entitled to offsetting and retention in the scope as stipulated by law.
4.8 TATHIF K BEA RIS RT B IERERIT N, WA FIRTBEGEIRIERUH] .

Our payments constitute neither an acknowledgment of cargo performance nor a waiver of warranty
rights.

5. B, ZfEHE

Packaging, Delivery and Transportation
5.1 RN DAEINR, JFHBER bsffidh . SgEe0E A RE ORI — (2 2R I e hr k.
The goods must be packaged in an environmentally-friendly manner and in such a way that transport

damage is prevented. Packaging materials must be used in the scope which is required for the attainment
of this purpose.

5.2 AR BT A BA T B E BB ) B X 3G T 8 1] 9 FRA T 3 1) 7 ot (AR R A o
T 5 B B AT B AT A5 P A RE B Fu .
We only accept goods that meet the quantity or number of pieces ordered by us; this also applies to
products that are specially manufactured for us ("special pieces"). Excessive or small deliveries require a
written agreement to be allowed.

5.3 EEM ROEH T BB L BRI SE R FAFNERE R, TFRMEEAZ TR HIERIER GRED .
The statutory prescriptions shall apply for the prerequisites for and the legal consequences of delay,
without requiring a formal note (reminder) regarding such delay.

5.4 FEFTAS TRANEL 4328 2 i A A B, RS BIFRATHRIGE T T ittt . S 2T Ay
AR IR
Early delivery and partial delivery must be submitted in writing and approved in writing by our purchasing
department. Deliveries of samples must be labeled as such.

5.5 Fig XU HI A . AR RIE R, RA S TEEIRA T8 € IS T R =Y, XU A 3R
A . WRZVRAIRS S BE RREL T, RAAELST B EIt RIS, KA e
o BRI 58 BT 5 Fr 0 5 B AT A 38 A7 TR 3 2 W) B w) P48 7 A Bk i, XU AN e 45
The shipment shall be made at your risk. With regards to purchasing agreements, risk shall be transferred
to us when the receipt of the goods has been confirmed by our designated incoming delivery receiving
centers. With regards to agreements for work and services or agreements for work and materials. the risk
can only be transferred after the general order is completed and accepted by us. Even if the parts
necessary to complete the order have been shipped or stored to the company or the delivery location
designated by the company, the risk cannot be transferred.

5.6 LU RARE AN EATIE R (BB A BCEAD » A4 R T

Only when the goods are accompanied by the corresponding delivery note in the format specified by our
company, we can accept the goods.

5.7 BeMAUHARIR, ARRTEIRM, JF HEO RS HNEE S BAIR e S YR RR. ik
= At 1
H/O ST |H/Cho

The goods must be marked, the marking must be clear, and at least must include supplier information,
our product material code, material name, batch information and other information.

L i RS ok
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6. B HIAMRATER

Delivery Date and Delivery Performance

6.1 T & MIASAT H B AT SO A LR I . 2257 H HAW 20 % R I 1T 5 258 B S84 Sk AT . 1%
WIAZASY () S st P AR A FRATT 48 78 BB B e AR rh oS 31 B8 W MR S SR (R IR TRD T A 5 s 2228 /3 T
A R A R 55 ) JE AT B A b 3 I 5548k S0 AT ELAH 9 ST UAe 380 Y BRF ] 7T 565 7€
The agreed timeframes for delivery or performance are binding. The timeliness of the deliveries shall be
based upon when the goods and documentation are received by our designated receiving or utilization
center; for the timeliness of deliveries with installation or mounting work as well as other services, the
timeliness shall be based upon their acceptance and the receipt of the documentation.

6.2 WA EIR N, BT P 5 AT 5 BOAS Be i 2 7 o 1 0, A8 2 0 200 S B -5 T 388 R0 AT 1 PR SR DU 50 1 9
Wt B b A0 TR ) A SR B 1] o
If you recognize that an agreed delivery timeframe cannot be met owing to any reasons, then you must

immediately notify our purchasing department of this in writing while stating the reasons for and the
anticipated duration of the delay.

6.3 EITHAIING, BATEBERAESEVEHE N E MRS . ZORIZ O R AR AR E,  H/o0%5%
SRR, ERAET (100 AR H EmEA

After order confirmation, we shall be entitled to request amendments of Performance/Service on a
reasonable scale. The Contractor shall immediately inform us, at the latest within a period of 10 working
days, about any possible changes regarding the Performance/Service period and/or of price which may be
possibly caused by such change.

7. AHMEXR
Compliance Regulations
7.1 JESPSGB-SMITAEHIR (HERL 47 A vHE I )
Adherence to SGB SMIT Group’s Supplier Code Of Conduct

FRALE A EAE R H G %188 P B SGB-SMITE B (It R B 4T RUHEN Y Chttps://www.sgb-
smit.com/sgh-smit-group/procurement/) , ZAEN 2 A AR B NE — 4. AKCELTE R 2R ST 208 B X
P iR R, WEETPTREE, DAEH] 5 I BOREART S CHERRAT AR A S U 1 XU o
Contractor undertakes to act in its own business operations in accordance with SGB SMIT Group’s
Supplier Code of Conduct (https://www.sgb-smit.com/sgbh-smit-group/procurement/), which is made part
of this Agreement. The Contractor shall herefore establish a sufficient risk management system, including
preventive actions, to control and stop respectively mitigate risks of being non- compliant with the
principles set out in the Supplier Code of Conduct.

AL B ER H A sy CEEN AT UEIDY RIS TT AH G/ B B[R] IS R d N T P ) S
BRRME A CELRIFAT AUENDY &), AR N IR L0 1R BER B AR (R AT
NHENY LR AR R A AU H B AT AHENN AT AN TR E 1) 55, R H L E %2
PR 5B E FEA TP ) CEERIRAT AHEINY AHRF. bAh, ARELR Ry 51 T e HIE5 I,
WA ETE CHERZR AT HEN ) FOER I, ARl e il B i ABSURIIA AR o

Contractor shall oblige its subcontractors to comply with the Supplier Code Of Conduct and shall provide a
copy of the Supplier Code of Conduct to its subcontractors latest upon conclusion of the respective
subcontract. Contractor shall ensure that its subcontractors address and pass on the expectations from
the Supplier Code Of Conduct along the Supply Chain. Contractor shall be authorized to comply with the
obligations from this subsection on the basis of its own code of conduct provided that the protected
rights set out therein correspond to those of the Supplier Code of Conduct made part of this Agreement.
Further on Contractor shall establish regular trainings for its employees, that contain the principles of the
Supplier Code Of Conduct, especially the therein included points to human and environmental rights.

7.2 SGB-SMITAE )45 41
Access to SGB SMIT Group’s whistleblowing channel
7R P SR DR G 52 T RE g3 o FH A U7 ) p RT7 BOL AR IETE (RS o BRI S, AKEE
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AMFRIUEATAT B WiHG « BEAT B MA 12 SR T8 1) U7 ] o AR B0 B AR T AR /N30 28— RS — ) vt s 1 3L
FARIR G H AR, HATRIX L 55 70BN RE ) R AR

Contractor shall ensure unhindered access by its employees to the whistleblowing channel (weblink) set
up by us. In particular, Contractor shall not undertake any actions that hinder, block or impede access to
this channel. The Contractor undertakes to pass on the obligations specified in sentences one and two of
this subsection to its subcontractors and to ensure that the obligations are passed on along the supply
chain.

7.3 AR AN THAUR)
Request for documents and audit rights
AT A SRR R ER B A (E BRI, DUERF& A= R A K . FEAT
RS, VR SRR A AE A PRI [ b e S R A B AEH
Contractor is obliged to obtain and provide us all information and documents required by us to comply
with all regulatory requirements arising from this Agreement. Regulatory requirements in the former
sense includes in particular, but is not limited to the regulations of the German supply chain due diligence
act or similar legislation.
AL AN CHERLRTAT A AEID 10 J5 D) 7 fAL S i o A AL 82 7o DAl P s MR 2EL R 4, DAL
XFTALE RS TARR ] Y 2 ZR AT AT e R B S RS A%, AR R 432 T 07 8E tH L3 B Al 9 A =5 1 b B2 15
AR, BRI Z S5 IRATRACEE (g7 B3PS .
Contractor recognises that the principles of the Supplier Code of Conduct are mandatory part of our
supplier audits and supplier evaluation and therefore grants necessary access rights to its premises and

offices within normal business hours for any such Supplier audit or ensures participation in relevant
inquiries by us (e.g. by means of self-assessments).

7.4 b ECETE HIAUR]
Right to termination or suspension
FEARB SR (RN AT M HEIND) B U BT, i SRR B R AR 3R 7 BE B & BYI PR A R 24 1E
HBRAT A, WITAEREFERIELT, SURYEH R e R e b iil. 2/, FREiaiE K
HHAEOLY, R BOE IR, 35 BRI ATATAEAH SRR .
In the event of breaches by Contractor of the obligations set out in the Supplier Code of Conduct, we shall
be entitled to suspend performance of the contract or, at its discretion, decide to resign from or

terminate the Agreement, if the breach is not remedied within a reasonable deadline set by us. In cases of
serious, persistent or repeated breaches, the deadline need not be set.

7.5 W
Indemnification
FRIAEREOSIUE ] B AT BT A 5T, B0
Unless it proves that it is not responsible for the breach:
TEABRFER (HERRAT AWM MEOL R, AR A L5 AT ST N S B0 R
In the event of breaches by Contractor of the Supplier Code of Conduct, Contractor shall be obliged to pay
damages resulting from such breach.
BeAh, ARELTE A SRR LR OT R HE S (LR R AT A AEI ) T AR 5 =07 R
Further on Contractor is obligated to indemnify us against claims by third parties arising from a breach of
the Supplier Code Of Conduct.

8 AT
Delivery Delay

8.1 METITIIAAE L) E AT BT H LRI 52 B2 (1), RESZ R e FRA TR IR AT, i B E AR 52 67 1) Ji R RN i 11 28
RN ANAEOR JEAT BEIUGE AN LS5, WU BT 9 4818 52 B i) SR Ao
The Contractor shall immediately inform us by the notice, as soon as he can predict, that he will not be
able to adhere to the confirmed delivery dates on time; the notice shall state the reason and the expected

L i RS ok
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duration of the delay in delivery; if the Contractor fails to fulfill this notification obligation, then he has
not right to refer to the hindrance as cause for the delay.

8.2 T A B R KER AT, FATHBERES A EA &, BAERHENTEIEERE—H, ST RAE
110.2%. (H2, L% RTEAHBEEIT BN KI10%. SHBGEVEEAZ T TLAFF N, AR5
Mo BATHBUREEA &, HEREAK.

In the case of a delay which is to be represented by the Contractor, we shall be authorized to demand a
penalty for breach of Contract in the amount of 0.2% of the Order value (net) per day as minimum
damage (compensation), at most, however, 10% of the Order value. The Contractor shall be entitled to
prove, that no damage has occurred because of the delay, or that the adverse effects because of the
delay are minimal. We shall be authorized to reserve for ourselves the penalty for breach of Contract until
final payment.

8.3 HNMECRIEAT HICANN 55, WARILIRRUIT 20 7€ TR HIZEAT, FATA AU BB KR Fik7. 2565k (1)
HA G2 A, BTN AT100070/ K FILEIR 5 -
If the Contractor has not fulfilled the obligation to notify us for the late delivery in advance and has not
delivered the goods in accordance with the agreed delivery date by both parties, we have the right to

request from the Contractor a delay penalty of 1,000 CNY/day in addition to the penalty specified in
clause 7.2.

8.4 @O RIEKAZRM, A TH BRI E R RUE AT R -

Claims beyond the scope will not be affected, and we have the right to make claims in accordance with
the law.

8.5 FATABUN BT A T3R5 A T SR 1 5 SREAT VAL, IF HLAT DAEE TCARATE £ DA 1 2 T B
RIEIT . RGO, RATAR S EEMARTT 58, AT A A S i = 5 peAs PA
P& bikids
We have the right to evaluate the consequences of the late delivery caused by the Contractor, and we
have the right to cancel the Purchase Order without any liability for breach of contract. In an emergency,

we have the right to order from another place after consultation with you, and you need to bear the
corresponding increase in product and logistics costs.

9 RE. JEHEMXH

Confidentiality, Advertising, Documents

9.1 FATMME LI h&). o, B8, BrHgEdiA. BRAUHIASCHRRIERAT, H N IRZ& ™%
. REJNFER, AR IET R ERS E =TT .
Constructional drawings, plans, papers, models, electronic data carriers, drawings and similar documents
of the enterprise shall remain our property and shall always be treated strictly confidential. They may not
be made accessible to third parties without our consent.

9.2 TENLXTEAT B[R] 55 IR v 28 1 B AT Fet A B DR

The Contractor shall be committed and obliged to strict secrecy with regard to all other information,
which becomes known to him in the context of his activity for us.

9.3 A A EORIE B 7L AR AL R 7 B AT FaR IR 55
He shall be obliged to also impose these obligations upon his staff and his successor-contractors.

9.4 WeBIFRATERBLTE AT LS5, NI B B (g (s Sl D FRATTH I SO R LRI A b 5%
Ao BeAh, IR NAERS P2 IS MRS B R B il SCHFRAIRY R, Bl EA1 A ATE A
Upon request, as well as after completion of the Order, the documents, together with copies and
transcriptions, shall be handed over to us or they shall be provably destroyed. All records, documents and

files which are of importance for the Performance/Service, shall be handed over by the Contractor at
delivery of the Performance/Service, at the latest, without having been asked to do so.

9.5 EAE) I EEALAEI A AT A4 FRERE R IR, NSRS AT =

If you use our name or logo in advertisements and other promotional materials, you should obtain our
consent in advance .

L i RS ok
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9.6 I HLIL B R GE AL AR SO BRSRAIE I I, T RAB RLAE SEAS 7 it B A IR 95 22 I S B2 55 SR IR
If the provision of documentation or of similar credentials has also been agreed on in the context of the

Order, then the Contractor shall submit such as quickly as possible, at the latest, however, at the delivery
of the products or at the performance of the service.

10 fRK
Insurance
T8 N 240 3ok AR A B P R TR /B AR B R s R AR R A (BT PRI, FRARAE IR A1 ER

FEME RIS EIE. PREG 2 T BAT /. ESBE SRR, EIERN A 28R 2B FORE -

For damage caused by his performances, his staff and/or his subcontractors, the Contractor shall effect a
sufficient (liability-) insurance at his own expense, the existence of which shall be accounted for by
submission of evidence upon request. The Contractor shall furthermore, if reasonable and appropriate,
effect a sufficient transportation insurance at his own expense.

11 AT E W

Force majeure and labor disputes

11.1 AP R SUIE IR E bR & KA R R RIPL 1 FORMEE TE 45320200 KAl 5 3 ff.

The definition of Force Majeure shall be in accordance with the “ICC Force Majeure and Hardship Clause
2020” and its guideline announced by the International Chamber of Commerce (ICC)

10.2 IR BATH AV E I 7AW BT AR BORKEER . MRBURG T T & RREE L BRAE) fib
B VRL. BBUHIT RS TIRE R, ALET YU b S H R0 8 B PR AN 52 3008 S5 R SOAT 55
DS N X]‘?H&ﬁ\ﬁlﬂliﬁU&EE?TThﬁjZ%ﬂﬁ%w(ﬁﬁ#éEE’Jb Ko BAVEARKIAEFTDE

If there are interference factors such as force majeure or legal and policy factors, investigations by
relevant government departments (except of environmental protection bans), arbitration, litigation,
customer cancellation of orders, and other interference factors in our business operations, we will be
released from our delivery acceptance and payment obligations for the duration of the disruption and in
the scope of the disruptions effect. We assume no liability for service disruptions and damages caused by
force majeure or labor disputes at our company.

11.3 WA R HU 807 55 0k . BORRIER . MHRBURERT 1A CAMREESERSN)  fh#. URR.
2P BOHIT BTN ER, 3 BURSS /38R R 06 FATTAN B AT, 3RATTAT A4 3 s 20 e B i 1T
T R 55 H iS55 L A AN & [ .

If due to force majeure or labor disputes, legal and policy factors, investigations by relevant government
departments (except environmental protection prohibitions), arbitration, litigation, customer cancellation
of orders, and other interference factors, the service/delivery is delayed, and it is no longer available to us,
we can all or partially relieve the obligation of inspection and acceptance of ordered goods/services, and
even have the right to cancel the contract.

12 BATH, FRERR B
Place of performance, legal venue, applicable law

121 BRAES A AL E, 2258 LA B AT M2 AR 1€ (135 e bk sl A A b i, 0P X007 HoAth iy 5%, 0
NIV EE CEMD GIRARMR) Hk: FETLIRE 5N TSR X% EH@E%59"50

Unless something to the contrary has been expressly agreed, the place of performance for the delivery
obligation shall be our designated shipping address or utilization site; for all other obligations of both
parties, the place of performance shall be the location of SGB Transformers (Changzhou) Co., Ltd
Xingming West Road 59, Jintan, Changzhou, Jiangsu Province, PRC.

122 AR R ENE R 2 A 40, /RS FEX Oy BV M .
The jurisdiction for any disputes between the parties under the contract is Changzhou in Jiangsu, China.

123 X T EEBAVZ P R R, G PR NI E R

For all legal relations between you and us, only the laws of the People's Republic of China apply.

12.4 HEANEFRIZERTCRT, HADSZKAT IR R ToRSR KWL BA AT B R0 45 3 U 20k

. SRI=2 foUAs:
FEFE: R 42.40.10-11.004 A
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FKER
In the case of the invalidity of individual clauses in the contract, the validity of the other clauses of the

contract remains unaffected. Ineffective clauses are to be replaced by those which most closely replicate
the purpose sought and its financial significance.

12.5 AR50 2 M AT A B ARSI ASIE TR 2L, JoiR 28 I 2 ml A b I AIE 54 .

The distribution of the burden of proof, be it statutory or by judicial decision, shall not be changed by any
of the clauses agreed in these provisions.

13 &S
Language
SO SEPIAE S . ANE S RN B RS o A P SCAS T BB L, B B S
This document is written in English and Chinese. The Two versions shall be equally valid. In case of
discrepancies between the Two versions, the Chinese language version shall prevail.

14 BFRERM
Duration Period of the Contract
14.1 FRA B BT FATRE «
The duration period of the Contract shall be separately negotiated by the parties.
14.2 X5 T 1E 230 b5 ) 26 b/ & R BRI 32 520 o JRATTAG BURE 9 28 L /R B bR & 7], e
FEAELL R ROLT
The right to extraordinary termination / cancellation for good cause shall remain unaffected. We shall

have the right to extraordinary termination / cancellation or to rescind the Contract particularly inthe
following cases:

o EPPRASERUIEEA,  HEORAE S B BRI A o LA T AR, B AR AE S 3 R T P e it
SR R R B S [R] IR R 2498 B 12 S5 AR ) S
Essential deterioration of the assets of the Contractor, which he has not remedied after expiry of an

adequate period of respite, or which the Contractor has not eliminated within an adequate period of
respite by provision of sufficient securities or by contemporaneous performance

o REBTEBE ARG (AR .

Insolvency or excessive indebtedness (liabilities exceeding the assets) of the Contractor
15 F4rEE
Severability Clause
ARG R AT E 78 4 B> TR, AMFFEIR A S5 35 S A AR E IR T . X7 82 B v
UL FE NV 55 77 T A 25 AR S TG 28 2%k U B R AR AR 2% K
If individual provisions of these Terms and Conditions should be completely or partly ineffective or void,
then the remaining provisions shall remain unaffected thereof. The contracting parties shall be obliged to

agree to an arrangement by which the intended purpose of the ineffective or void provision is
fundamentally achieved in terms of finance.

FABL T35 AR 5 H B P G Bl ELBRATIASE P 46 A el 2 R S e DR 2 B RO I E

We attend and process all data of the Contractor exclusively for purposes arising in the course of business
affairs, and in accordance with the respectively valid data protection regulations.

. KR4S

Special Provisions

1 B, skEE/BOFBRANEE

Acceptance and Notification of Defects / Complaints, Inspections and Examinations

1.1 45 5E RIS IE QAT o AUE A R RIS AT SRR ) IF A IR

15.

[EEN

15.

N
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Required acceptances shall always be carried out formally. The mere taking into usage or utilization
(particularly in test - runs etc.) shall not constitute an acceptance.

1.2 AV LS B PEAE R EAT R A A o (HZ, FRATAE USRI TR, X BRI i Hidh
BT IRARPR BE IR BT S8 S B AT I A 28, IR 5 RAAEAT ot & ORI Wi
An incumbency for our part to examine and reprimand concealed defects. We shall be obliged to conduct
minimum inspections with reference to the delivery note and with regarding to damages in transit; the

Contractor shall be obliged to conduct final inspections of the goods, and he shall conclude a quality
assurance agreement with us.

1.3 XU ARZAT R ARIE RN, sETYIAAE B BRI, A BT SR B BRI (o e Sk
D JEE (7)) ATAER CAFHEZND AIREIFERATH 7, BIAARERNIC LN § .

In case that there is no quality assurance agreement on hand, or that there are obvious defects, then our
reprimand shall in any case be regarded as punctual, if it has been received by the Contractor within 7
working days (without Saturdays), calculated as of receipt of goods, or regarding concealed defects, as of
discovery.

1.4 FATATBER BATR A RS, BRIRE =7 LGN A A RS . |01, SRR
FATHE NG 18 E W BB Lt il TR AEIRATEGE =7 R BT R & B SR O R AR
REIFREIN DD o SRR A A B B e B,  WANRBR IS )& 17 55 .

We shall, at any time, be entitled to inspect the Performances/Services of the Contractor ourselves or to
have them inspected by third parties in reasonable manner. Upon enquiry, the Contractor shall grant us
access to his operational facilities or places of performance. He shall render all required and reasonable
support (particularly the provision of skilled and proficient auxiliary staff). Inspections and examinations

do not constitute an acceptance as contemplated by law, and they shall therefore not relieve the
Contractor from his contractual duties.

2RI AR 55 B B ORE

Warranty for Purchase Contracts and for Contracts for Work and Labor

2.1 TG ORIE S AT Y7 b A SRS B0 A 55 ANAFAE RS M 7 i / e 55 4B B0 F PRI BRI A5 & el B K
SRR AT HARRN S AT R AR R GRAIE AT SRR T BT e, A7 A RUNE AR 2 A B R
AR TP ML E , L WT i A2 T 3

The Contractor shall warrant, that his deliveries and Performances/Services are not afflicted with faults
affecting their value or their suitability, that they correspond with the latest state-of-the-art technology,
with the Terms and Conditions indicated in the Order, as well as with the other assured qualities, the
latest regulations of the authorities, that they meet the respectively valid legal- and technical safety
requirements and the relevant Regulations for the Prevention of Accidents and are fit for the intended
purpose.

2.2 WEEATH P S EER IR S AT SR, FATAESRAE CHIRATEATIESS) =07 58 07 B BBk fe
JREEIBEAT) o TBORREIH L5 2L BAT BRIV, A TABRMCMN A& B BR & F] . BEAE IRV PRk ie, B
SRR e g BA T R ICIEAZ BRI HE 1), AT BAT B IREE =T T BRBRIG, Btk 4
(1) 9% H s AR A0 . (EIX AN FRAT TR ik — 20 R8s
11.2 If the deliveries and Performance/Services are unsatisfactory, then we shall, at our discretion, be
authorized to require the renewed delivery or the elimination of the defect (Subsequent Performance), as
well as, after the failing of the Subsequent Performance, a reduction of the price or to rescind the
Contract. If the Contractor is in delay with the elimination of the defect, or if waiting for the improvement
would impose upon us the unbearable threat of exceptionally high damages, then we shall be authorized
to eliminate the defect ourselves, or to have it eliminated by third parties, at the expense of the
Contractor. Further claims shall remain unaffected.

2.3 [REESSPERIPTA AN K, JCHRHIRS W o, JREnde. A%t ZiR%. k. &
R, R RBMEABR. BEMBARI RS

All costs arising with the warranty obligation, particularly charges for fault diagnosis, dismantling,
assembly, traveling expenses, transportation, packing, insurances, customs and other public duties,

VIR hiA :
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examinations and technical acceptances, shall be borne by the Contractor.

TEASAF P S BRI IR 55 58 0 ARG R 1), AT BURRE 38 B s e HE AT 5 5l AT 358 40 2
Hj%'?xm

If the deliveries and Performances/Services are partially unsatisfactory, then we shall be entitled to
optionally assert the claims as stipulated above with regard to the whole Order or to a part thereof.

2.5 UnYSCESREE/PURIE AN, DRAZIIRE AR FE USC B B /450 U308 200 2 904 I Sl 3 -2 1] ) A i) o3 70 A 82 S K o
e AR > B, BEHTIR LIRSS, AR R B i) RS SR T 46 5

In case of a notification of defects / complaint, the warranty period shall be prolonged by the period of
time between the notification of defects / complaint and the elimination of defects. If the delivery item is
replaced completely or in part, or if the Performances/Services are rendered anew, then the warranty
period for the corresponding part shall commence once more again.

2.6 WRBA R HADR AT BN E, T NAZAE AL BT jﬂﬂl&}: 09 (24> A WIRBRERS
HARBIHIASR N R EIUE IR . ARNSEHEREREHIE, RN . EEESELA T
YEAZBLE AT I, AR ORAZ I BB T da i 5.

If there is not any other agreement in written, The Contractor shall provide warranty for the duration of
24 months after delivery or acceptance, at least, however, within the periods as provided by law. The
limitation period shall be inhibited for as long as we are in negotiations with the Contractor regarding the
existence of a warranty claim. In as far as the delivery item is repaired or delivered anew in the context of
Subsequent Performance, then the limitation shall, in this respect, commence once more.

3 ARERAMFTAER

Intellectual Property, Proprietary Rights

3.1 FRATS MR NS FIAR SR AL I IR S5 R T 23R, JGH 2 5 R AN SG#EAE SC I H 2340, T8
TN SAT AN e o IR E [RIRE TG F T A . SRR FRATA 2E3K, K AR DG 10 L R AN VR T AL
TR TRAT
We shall, exclusively and without additional costs, be entitled to all rights of usufruct in connection with
the Performances/Services of the Contractor, which are subject matter of the Contract, particularly with
regard to inventions and improvements. The same shall apply for utilization rights. Any perhaps relevant
patents and licensing rights shall be transferred to us free of charge upon request.

3.2 f@:ﬁﬁﬁ%ﬁw’\HEI’JFEnuT&éBEﬁ“*EE’H‘X%U AT 7 SRR 2 =T BOR], BTS2
B =T W00, GG B /AR AT R e 7 A Bk o S N AE MBI BRAT SR Jm S RIS A IS I £
17£ﬁ'*1*>(%/11<’1391ﬂlllw*ﬁ?‘ﬁ)ﬂiﬁﬁiﬁiﬁ’r}i 522 ORI T S RIS ﬁt’“%ﬂ*ﬁﬁﬂ?x&ﬁﬂﬁ
1 (10) 4, MR E R 2 IR TS

12.2 The Contractors shall be accountable, that no rights of third parties are violated in connection with
their delivery. If we are approached by third parties for such reason, then the Contractor shall be obliged
to exempt / indemnify us from these claims. The exemption shall be issued upon first request. This
exemption - obligation also refers to all charges and expenditures which we necessarily incur, caused by
or in connection with the claims of a third party. The limitation period for these claims shall be ten years,
and it shall commence with the conclusion of the respective Contracts.

4 JBEM

Recourse

4.1 ST EER AR IR S5 R AR 3 S 7l TR AT 5 E%%ﬁ.%‘fﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂy TR
u&ﬁaﬂlﬁﬁg)ﬂ%%ﬁﬂ?@ﬁ%ﬁ?ﬁﬂﬂﬁﬁ TN G B/ M B BATHIBUR A TUE,  ATIR R 125 sk I 2 R &
I PRI R e 8 AU BATT 0 BER JA SR SCATZ A £

If we, our customer or any other parties related to us are approached because of a defect of the object
delivered or of the Performance/Service provided by the Contractor due to producer's liability, product
liability, or due to other liability facts or elements, then the Contractor shall exempt / indemnify us from
the liability resulting from the defect, in as far as he is responsible for the defect. The exemption shall be
issued upon first request.

VIR hiA :
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4.2 {EXFMENLT, B RIRIE R 5 A [RAT S AR R S Z A B . RS AT AL T, K
AL BN FN A AT B N S NE o 255 2 H AR IE AN e JRAT ) gk — 2B R I
Within this circumstance, the Contractor shall also be obliged to refund any charges, which arise from or
in connection with a product recall action. In the context of reasonableness and as possible, we will

immediately inform the Contractor regarding the contents and scope of the action. Further statutory
claims shall remain unaffected.

4.3 FATRE AT i DR AEAE SR BE 1T 32 B HAn T RS2 1, FRATHRE A B IR AR R R AE R A BB 2
L HACEBAT /T E3RAF RSB RGN, 2B RAEH .
If we are otherwise approached because of a defect of the object delivered by the Contractor, then we
shall be entitled to recourse against the Contractor according to the applicable regulations and the law in
full extent; an exception hereto can only be made, if we have been previously granted equal
compensation for the recourse claim.

5 fRHALTE (TERERNERD
Other Liabilities of the Contractor (for all types of Contracts
AAEA G R X7 AR A B3, U 1 47 HERH S AR A R S AR AH A

The Contractor shall be liable as specified in the authoritative statutory regulations, provided that no
other agreement has been concluded in the individual case.

6 BRI

Liability of the Client / Customer

6.1 FRATEIAT A BB B R AQRR e s PR K0 S e AT DA, R IR0t Ay &
R A A R Y, BT ARSI AR ST PRI A0 iR RT3 R R 1, FRATT R AR AR Al
TR E B LR AN BT PRAIE AP ST BeAh, BRONBRATREE B S BOs I A [F S5, 3RATHR X
FFEGHEAAHE R DT BRIz, A TREA KA AR 54T

We shall be liable in accordance with the statutory regulations, in as far as we or our vicarious agents or
legal representative infringe / contravene our duties deliberately or by gross negligence, or if we are
charged with a liability concerning the injury of life, body or health. The same shall apply for the
assumption of a guarantee and for the assurance of a quality, if a defect pertaining to such should initiate
our liability. In addition, we are liable in the case of simply negligent breach of essential contractual
obligations to the contractually foreseeable damage. Any further liability is excluded.
6.2 IR HEAH RE T 2 A L o (HZSIE DA IR 20 BCAS 32 RG] o

The preceding provisions shall also apply accordingly in cases pertaining to the reimbursement of
expenses. The distribution of the burden of proof is not intended.

7 MORERIFR A RHEN
Supply of Materials and Components

7.1 FATFESLEER AR, TR TA BTN - BA TR B S AMAET,  FFREANE
B BRac R BRATHI = o FRATH A REFD 504 i) 48 F R 2 AT, AT F T 3RAT 83T 5. 1A
FERLAAR B R AR R AR TR R BB Y, T DR
In as far as we provide the Contractor with parts, we reserve for us the property rights thereto. Provided
materials and components shall remain our property, they shall be stored separately and shall be
particularly indicated / marked as our property. The use of such shall be permitted only for our Orders.
Compensation shall be paid in case of a decrease in value or of loss.

7.2 BT ERATH DL AT I LG 1), B AR 72 i 2 A E R HFRATT A, HARAT A A%
ST R R o AN Bk OE S =05 BRIy, BRI BORZ S =TT A, RATT A BUR #Hs
ZEE RN A RN EIZ L EISAFILFE A A AT RS Hofh o7 MoEHR & 580G ), FRATFFERE
MR AT 05 KA = i L R A B sk 0 05 OB AR G R AR E 9 E AR, M B[R] = 3
e gs T AL R AR N AL AT ARG, 23 R AT 7.

The reservation of title shall be extended to also include, in full value, the products resulting from the
processing or the restructuring of our goods, whereas these procedures are carried out for us, so that we
are regarded as manufacturers. If, in the course of processing or restructuring of goods of third parties

L i RS ok

42.40.10-11.004 A
il ] R F 2024/2/1 | TG 11/13




BN LR CHIND HIRAF
SGB Transformers (Changzhou) Co., Ltd ® SGB CHI"A

TLIRAE BN T B3z X 4 BT 59 5

ated partner

Xingming West Road 59, Jintan, Changzhou, Jiangsu Province f the SGB-SMIT Grouy

7.3

11

1.2

2.1

2.2

2.3

2.4

the right of ownership of such third parties should remain with those third parties, then we shall acquire
co-ownership in proportion according to the impartial values of these goods. We shall also acquire co-
ownership in the relationship as just described in case of intermixing or compounding of our objects with
other objects. If the process is carried out in such manner, so that the object of the Contractor is
considered as the principal object, then it shall be agreed, that the Contractor shall assign to us a
proportionate share of co-ownership.

The Contractor shall keep our property in safe custody, applying the care customary in the trade.

FRATTH R R 37 AL B0 A T A0 R 52 OR3P RSO (. 50% PA L1, HE B8 JRURS: DR AP AU S B o oAk
WA 5T (EH BTSN, RERAEH.

In as far as the estimated value of our rights to protection from risks exceeds the value of the protected
receivables by more than 50%, the exceeding rights to protection from risks shall become free. The
selection of which shall be incumbent upon our decision. This release regulation shall only apply if the
Contractor is entitled to conveyance.

BRI AR IR E

Reservation of Title of the Contractor

BRAEAD DG DL N7 A LI5E, BWESA MG, 7= 5 AU A BRI« AT i
SR =TT, NASZED S AFRAT, EHRAT AT ER

In as far as nothing else has been agreed in the individual case, the deliveries of the Contractor shall be
carried out without reservation of title. Rights of third parties to objects which are to be delivered by the
Contractor shall be disclosed to us without having been asked to do so.

KT AL N R AR A TRIAh R E

Supplementary Provisions for the Employment of Subcontractors and Staff of the Contractor

PLR b 78 8058 & F T ANFEAT MV ALk /57 B0 90 e R 5590 R Y I 265 1) AR iR 2% i oA 8 s A0 8 17
THeft)

These supplementary provisions shall be applicable for the performance of work or services by the
Contractor (by means of own or external staff), which are not to be classified as Performances/Services
concerned by or subject to Industrial / Labor Legislation.

BRIRT
Staff of the Contractor
T RARUERT A T T390 AR e, BT i i T 80E 2 LASE LA TR H 19 .

The Contractor shall warrant, that he only employs skilled and proficient staff, that the number of staff
members employed is sufficient for the attainment of the contractual purpose.

T 53 TGRSR =T R A, SN DRERATT G 32 50

The Contractor shall exempt us from all claims of third parties, which are to be attributed to the
deployment of his staff.

eI

Subcontractors of the Contractor

SIANFLFEE, BT RMERR.

The Contractor may employ subcontractors after our previous consent.

T LAt R P JEE AP )AL L PR P AR IR RE ,  JORUE B P 1~ 5 A T4 S I [R) 88 [R) SR ARV .

19.2 He shall ensure, that he employs only skilled and proficient subcontractors, that these
subcontractors are subjected to the same contractual requirements and specifications as he is in relation
to us.

B FRATT R R R BRI, AN R R HOAT N B 5T . SRR 2 RN

The Contractor shall be liable in full extent for these subcontractors, also if we have given our consent to
their employment. Subcontractors are vicarious agents of the Contractor.

TSR BER 7 51228 =J7 RN, TG NLAA PR FAT S 32 55 o

19.4 The Contractor shall exempt us from all claims of third parties, which are to be attributed to the

Bt SURiE SCHE
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employment of subcontractors.

3 TLAEFBIAEREIRER R
Work Regulations, Duties under Public Law

3.1 B PHAR A G AN A L p SR Y AR T RCLAR 560 (e 260155 o g SEnn), AT
B I SR A2 P 2
The Contractor and his staff, or his subcontractors, shall observe the Work Regulations (Safety

Regulations, etc.) in force and effect at our premises. We will gladly provide these regulations at any time
upon enquiry.

3.2 FEFRME S ARSI, SRR 3 ORI AR R N 38 AT R 4 R I T A A G E (R Dlk 2
BIEM. B THEET .
In carrying out the Performances/Services, the staff or the subcontractors of the Contractor shall comply

with all regulations provided by public law of the respective place of performance (e.g. industrial safety
regulations, minimum wage etc.).

BRI N RS CFIND FHIRA A
SGB Transformers (Changzhou) Co., Ltd
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